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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Δήλωση σχετικά με τη δέσμευση χρηματικών ποσών

[Άρθρο 25 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 655/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης
Μαΐου 2014, περί της διαδικασίας ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού προς διευκόλυνση της διασυνοριακής
είσπραξης οφειλών σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις]

ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑ

Η παρούσα δήλωση πρέπει να διαβιβαστεί στο δικαστήριο έκδοσης και τον δανειστή, σύμφωνα με το άρθρο 25
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 655/2014, ή στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους εκτέλεσης (εκτός αν
εκδόθηκε από την ίδια αυτή αρχή), σύμφωνα με το άρθρο 25 παράγραφος 3 του εν λόγω κανονισμού. Η δήλωση πρέπει να
εκδοθεί έως το τέλος της τρίτης εργάσιμης ημέρας μετά την εκτέλεση της ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού
(«διαταγή δέσμευσης»). Αν, κατ' εξαίρεση, η τράπεζα ή ο άλλος φορέας αδυνατεί να εκδώσει τη δήλωση εντός τριών
εργάσιμων ημερών, πρέπει να την εκδώσει το συντομότερο δυνατόν, όχι όμως αργότερα από το τέλος της όγδοης
εργάσιμης ημέρας που ακολουθεί την εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης.

Ο δανειστής υποχρεούται, σύμφωνα με το άρθρο 27 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 655/2014, να λάβει τα αναγκαία μέτρα για
να εξασφαλίσει την αποδέσμευση ποσών τα οποία, μετά την εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης, υπερβαίνουν το ποσό που
ορίζεται σε αυτήν. Η ηλεκτρονική μορφή του εντύπου που πρέπει να χρησιμοποιείται για την αίτηση αποδέσμευσης ποσών
δεσμευμένων καθ' υπέρβαση διατίθεται στη διαδικτυακή πύλη της ευρωπαϊκής ηλεκτρονικής δικαιοσύνης (e-Justice), στη
διεύθυνση https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order…, ενώ μπορεί να συμπληρωθεί και σε
απευθείας σύνδεση.

Στην περίπτωση που η εν λόγω δήλωση εκδίδεται όχι από την τράπεζα αλλά από τον φορέα που είναι αρμόδιος για την
εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης, η ονομασία, η διεύθυνση και τα λοιπά στοιχεία επικοινωνίας του εν λόγω φορέα θα
πρέπει να αναφέρονται στο τέλος του εντύπου (σημείο 5.11).
 

Κωδικοί χώρας

Όταν αναφέρεστε σε κράτος μέλος κατά τη συμπλήρωση του παρόντος εντύπου, παρακαλείστε να χρησιμοποιείτε τους
ακόλουθους κωδικούς χώρας:

AT Αυστρία EL Ελλάδα IT Ιταλία PT Πορτογαλία

BE Βέλγιο ES Ισπανία LT Λιθουανία RO Ρουμανία

BG Βουλγαρία FI Φινλανδία LU Λουξεμβούργο SE Σουηδία

CY Κύπρος FR Γαλλία LV Λεττονία SI Σλοβενία

CZ Τσεχική Δημοκρατία HR Κροατία MT Μάλτα SK Σλοβακία

DE Γερμανία HU Ουγγαρία NL Κάτω Χώρες  

EE Εσθονία IE Ιρλανδία PL Πολωνία  

Όπου το παρόν έντυπο προβλέπει τη συμπλήρωση ελεύθερου κειμένου και εφόσον το συμπληρώνετε σε έντυπη μορφή,
παρακαλείστε, εάν είναι απαραίτητο, να χρησιμοποιήσετε πρόσθετα φύλλα χαρτιού και να αριθμήσετε κάθε σελίδα.

1. Δικαστήριο που εξέδωσε τη διαταγή δέσμευσης
1.1. Ονομασία:

1.2. Διεύθυνση
1.2.1. Οδός και αριθμός/αριθμός ταχυδρομικής θυρίδας:

1.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:

https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-el.do
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1.2.3. κράτος μέλος (να αναφερθεί ο κωδικός χώρας):

1.3. Τηλέφωνο: (*)

1.4. Φαξ: (*)

1.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (εφόσον είναι διαθέσιμη):

2. Διαταγή δέσμευσης
2.1. Ημερομηνία (ηη/μμ/εεεε) της διαταγής δέσμευσης:

2.2. Αριθμός της διαταγής δέσμευσης:

2.3. Συνολικό ποσό προς δέσμευση σύμφωνα με τη διαταγή δέσμευσης:

2.4. Νόμισμα:
 ευρώ (EUR)
 Βουλγαρικό λεβ (BGN)
 Τσεχική κορόνα (CZK)

 κροατικού κούνα (HRK)
 Ουγγρικό φορίνι(HUF)
 Πολωνικό ζλότι (PLN)

 Ρουμανικό λέου (RON)
 Σουηδική κορόνα (SEK)
 Άλλο (διευκρινίσατε τον κωδικό

ISO):

3. Δανειστής
3.1 Επώνυμο και όνομα(ονόματα)/επωνυμία εταιρείας ή οργανισμού:

3.2. Διεύθυνση
3.2.1. Οδός και αριθμός/αριθμός ταχυδρομικής θυρίδας:

3.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:

3.2.3. κράτος μέλος (να αναφερθεί ο κωδικός χώρας):

3.3. Τηλέφωνο: (*)

3.4. Φαξ:(*)

3.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (εφόσον είναι διαθέσιμη):

4. Οφειλέτης
4.1. Επώνυμο και όνομα(ονόματα) (τυχόν ενδιάμεσο όνομα, εφόσον είναι γνωστό)/επωνυμία εταιρείας ή οργανισμού:

4.2. Διεύθυνση
4.2.1. Οδός και αριθμός/αριθμός ταχυδρομικής θυρίδας:

4.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:

4.2.3. Χώρα (αν πρόκειται για κράτος μέλος, να αναφερθεί ο κωδικός χώρας):
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4.3. Τηλέφωνο:(*)

4.4. Φαξ:(*)

4.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (εφόσον είναι διαθέσιμη):

5. Δεσμευθέντα ποσά
5.1. Επωνυμία της τράπεζας:

5.2. Διεύθυνση της τράπεζας
5.2.1. Οδός και αριθμός/αριθμός ταχυδρομικής θυρίδας:

5.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:

5.2.3. κράτος μέλος (να αναφερθεί ο κωδικός χώρας):

5.3. Τηλ:

5.4. Φαξ:

5.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

5.6. Έχουν δεσμευθεί χρηματικά ποσά με βάση τη διαταγή δέσμευσης που αναφέρεται στο τμήμα 2 ανωτέρω;
 Ναι. Αν ναι, παρακαλείστε να προχωρήσετε στα σημεία 5.7.–5.10.
 Όχι. Παρακαλείστε να παράσχετε πληροφορίες για τους λόγους για τους οποίους δεν δεσμεύθηκαν τα ποσά [επιλέξτε

το(τα) ανάλογο(-α) τετραγωνίδιο(-ια)]:

 δεν κατέστη δυνατόν να ταυτοποιηθεί με βεβαιότητα ο λογαριασμός
 δεν κατέστη δυνατόν να ταυτοποιηθεί ο λογαριασμός που μπορεί να δεσμευθεί βάσει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ.

655/2014
 δεν υπάρχουν χρηματικά ποσά στον(στους) λογαριασμό(-ούς)
 ο σχετικός λογαριασμός είναι κοινός ή αντιπροσώπου και δεν υπόκειται σε δέσμευση σύμφωνα με το δίκαιο του

κράτους μέλους εκτέλεσης
 τα ποσά που τηρούνται στον λογαριασμό εξαιρούνται από την κατάσχεση κατά το εθνικό δίκαιο

 τα ποσά που τηρούνται στον λογαριασμό είναι δεσμευμένα βάσει άλλων ασφαλιστικών μέτρων. Διευκρινίστε:

 άλλο. Διευκρινίστε:

5.7. Δεσμευθέν ποσό (αν το ποσό έχει δεσμευθεί σε διαφορετικά νομίσματα, παρακαλείστε να αναφέρετε τα επιμέρους
ποσά που έχουν δεσμευθεί σε κάθε νόμισμα στο οποίο εκφράζεται το συνολικό δεσμευθέν ποσό):

5.8. Νόμισμα (εφόσον συντρέχει περίπτωση, επιλέξτε περισσότερα του ενός τετραγωνίδια):
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 ευρώ (EUR)
 Βουλγαρικό λεβ (BGN)
 Τσεχική κορόνα (CZK)

 κροατικού κούνα (HRK)
 Ουγγρικό φορίνι(HUF)
 Πολωνικό ζλότι (PLN)

 Ρουμανικό λέου (RON)
 Σουηδική κορόνα (SEK)
 Άλλο (διευκρινίσατε τον κωδικό

ISO):

5.9. Εάν, σε εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης που αναφέρεται στο τμήμα 2 ανωτέρω, δεσμεύθηκε ποσό χαμηλότερο
από το οριζόμενο στη διαταγή δέσμευσης, παρακαλείστε να παράσχετε πληροφορίες για τους λόγους για τους οποίους
δεν δεσμεύθηκε το πλήρες ποσό (επιλέξτε το ανάλογο τετραγωνίδιο):

 δεν υπάρχουν επαρκή χρηματικά ποσά στον(στους) λογαριασμό(-ούς)
 ο σχετικός λογαριασμός είναι κοινός ή αντιπροσώπου και το δίκαιο του κράτους μέλους εκτέλεσης θέτει

περιορισμούς στην έκταση κατά την οποία υπόκεινται σε δέσμευση οι λογαριασμοί αυτού του είδους
 μέρος των ποσών που τηρούνται στον λογαριασμό εξαιρείται από την κατάσχεση κατά το εθνικό δίκαιο

 μέρος των ποσών που τηρούνται στον λογαριασμό είναι δεσμευμένο βάσει άλλων ασφαλιστικών μέτρων.
Διευκρινίστε:

 άλλο. Διευκρινίστε:

5.10. Ημερομηνία εκτέλεσης της διαταγής δέσμευσης:

(ηη/μμ/εεεε).
5.11. (Να συμπληρωθεί εφόσον συντρέχει σχετική περίπτωση) Στην περίπτωση που η παρούσα δήλωση εκδίδεται όχι από
την τράπεζα αλλά από τον φορέα που είναι αρμόδιος για την εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης, ονομασία και
διεύθυνση του εν λόγω φορέα (οδός και αριθμός/αριθμός ταχυδρομικής θυρίδας, τόπος και ταχυδρομικός κώδικας,
κράτος μέλος), καθώς και αριθμός τηλεφώνου, φαξ και διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

(Τόπος):

Ημερομηνία:(ηη/μμ/εεεε).

Υπογραφή ή/και σφραγίδα:

(*) Προαιρετικά
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